
 

 

Inscripción en un sarcófago 
 

 
 

evasi: puedes ver que el diccionario te 
dice: evasi, perf. de evado. 
 
Eso significa que es un perfecto de 
evado.  Buscas entonces ese verbo, y 
miras qué tiempo es. 

 
 

 

Evasi, effugi. Spes et Fortuna, valete! 
Nil1 mihi vobiscumst2.  Ludificate alios. 

 
 
 

 

 
 
 
 

Valete: buscas “valete” y te 
dice: 
 

valete, v. vale (ver vale) 
 
Si buscas después “vale”, 
verás que te dice que es un 
imperativo del verbo valeo. 
 
Tienes entonces dos 
opciones:  
 
1-Traducir “valete” tal como 
te dice el diccionario en 
“vale”. 
 
2-Ir a buscar el verbo 
“valeo” y traducir “valete” 
como su imperativo. 
 
Además, estas aclaraciones 
sobre “valete” te pueden 
ayudar a entender qué es el 
verbo que aparece al final 
“ludificate”, pues 
observarás que tiene la 
misma desinencia. 

 

                          

1 nil = nihil 
 
2 vobiscumst = vobiscum (vobis + cum) est 

 
 

Mosaico romano representando 

un esqueleto 

 

 

 

 
Tumba en Pompeya 

 

 

 


